
Глава 232

Убеждать

Хань Мэйсю медленно подошла к окну комнаты и поправила занавеску от потолка до пола,
которая состояла из двух слоев, один кремового цвета тонкий, а другой был густой темно-
синий, подтверждая, что небо уже потемнело, прежде чем она начала.

- Бабушка Линг все еще с кем-то встречается. Поскольку уже довольно поздно, я советую Мисс
Фу остаться здесь на ночь. Затем она слегка повернулась и тепло улыбнулась другой женщине.

То, как она произносила свои слова, было утешительным из-за мягкости, которую они несли, и
производило впечатление весенней лени.

-А что вы думаете, Мисс Фу?- Спросил Хань Мэйсю.

Она подошла к кровати и бесцеремонно присела на край, положив обе руки, чтобы поддержать
свое тело, откинувшись назад, прежде чем посмотреть на кузину.

- Бабушка так долго была на этом собрании?- Небрежно спросила она, не поднимая глаз. Она
уставилась в пол. Ее мысли были непроницаемы.

"Да. Я думаю, им нужно было многое обсудить. Если когда-нибудь бабушка Линг устанет, я
знаю, что она будет в хороших руках."

- Понимаю."

Коротко ответив, она откинулась на спинку кровати и мягко подпрыгнула от неожиданного
удара.

-Если они хотят поговорить, Пусть говорят."

-Ты будешь спать?- Спросила Хань Мэйсю, чувствуя себя непреклонной, поскольку она
ожидала, что Мисс Фу, по крайней мере, задаст ей несколько вопросов о человеке или людях, с
которыми встречалась бабушка Лин. Но женщина просто с удовольствием ложится, как будто
человек, о котором они говорили, не имеет к ней никакого отношения.

"Мы в спальне. Может, мне лучше потанцевать?- Спросила она, слегка приподняв голову и
вопросительно глядя на Хань Мэйсю, как будто тоже говорила: "это здравый смысл.'

Губы Хань Мэйсю сложились в прямую линию. Нет необходимости выяснять личность этой
женщины. Она уже знала, кто она такая.

- Что?- Спросила лежащая на кровати женщина, сделав глаза еще больше.

Это очень раздражало Хань Мэйсю.

- Мисс Фу, вам не кажется, что ваше поведение сейчас сильно отличается от характера,
который вы изображали раньше?" -Она сказала, как она пыталась все-таки форма улыбкой.

- Ну и что? Ты здесь единственная..."

Осознав ее слова, Хань Минся резко села и тупо уставилась на Хань Мэйсю.



-Ты знаешь, кто я?"

Хань Мэйсю закатила глаза, прежде чем ответить. - Поначалу-нет. Но как только мы остались
одни, ты уже показала свой несносный характер. Я не настолько глупа, чтобы не признать
единственного раздражающего человека в моей жизни."

-Я думала, ты уже изменилась, потому что скоро станешь матерью. Но ты все так же
раздражаешь, как и раньше. Поздравляю кстати."

- Где же твой подарок?"

-Ты уже богата и все еще хочешь ограбить меня? Да ладно вам, я смиренный раб ваше
высочество. Я не могу позволить себе купить подарок."- Цыкнула Хань Мэйсю, усаживаясь на
ближайший стул.

-Ты долго дралась с братом?"

-Это он спровоцировал меня.- Небрежно ответил Хань Минся.

- Брат Лонг?- С оттенком сомнения спросила Хань Мэйли у своей кузины.

Хань Минся нахмурилась и посмотрела на лицо Хань Меосю, которое было полно недоверия.

-Ты думаешь, я вру? Я не дерусь с кем-то без причины."

-Дело не в этом. Но брат Лонг не из тех, кто провоцирует без причины. Что ты сделала?"

-Теперь ты действительно Лю, ха. Я ничего не сделала. Он была слишком назойлива."

"Но, ты должно быть била его со всей силы? Я видела его синяки. Глядя на тебя сейчас, ты
выглядишь прекрасно по сравнению с ним."

"Просто вини в этом его чувствительную кожу или его некомпетентность."Хань Минся ответил
с чувством гордости.

Хань Мэйсю, которой не понравился тон голоса ее кузины, ответила: -Ты действительно
думаешь, что победила его?- Спросила она, желая обескуражить собеседницу.

Хань Минся села и посмотрела на своего кузена, который явно пытался вывести ее из себя. -
Что ты имеешь в виду?"

-Возможно, он была очень осторожен, когда дрался с тобой. Ты все-таки женщина. Брат Лонг -
дамский угодник. Даже если вы оба сражались, он должен был быть осторожен, когда мстил.
Например, он мог бы ударить тебя только в некоторых местах, и он определенно избегал бы
ваших жизненно важных частей."

Бой был воспроизведен в голове Хань Минся. Правда, Лю Цзилун ударил ее по "безопасным"
местам. Если их борьба действительно считалась "настоящей", то он должен был нацелиться на
ее слабые места, как то, что она сделала.

Восторженное настроение Хань Минся внезапно упало. Она снова позволила себе упасть на
кровать.

- Отвратительно!- Воскликнула она. Она вспомнила о макияже и одежде, предоставленных ей



впоследствии. Она на самом деле задавалась вопросом, знал Ли Лю Цзилун, что она носит
маску или нет.

Сначала она подумала, что мужчина не знает, поэтому он предоставил ей макияж. Но после
вскрытия аптечки она обнаружила там разные крема и тональный крем, а также мазь от
синяков.

Короче говоря, он знал?

Хань Минся тяжело вздохнула. Она чувствовала себя обманутой.

-Почему бы тебе не снять маску? Я хочу посмотреть, есть ли у тебя синяки на лице."

- Нет, он избегал моего лица.- Мрачно ответил Хань Минся. Чем больше она думала об их
ссоре, тем больше понимала, что Хань Мэйсю, вероятно, права

После достижения своей цели разозлить кузину, тон Хань Мэйсю стал серьезным.

- Минся, ты хочешь, чтобы я помогла тебе найти семью твоего мужа?"

Хань Минся не ответила. Слова кузины были соблазнительны. Она знала, что с влиянием семьи
Лю есть реальная возможность найти семью ее мужа. Но ее сердце не хотело соглашаться.

- Мэйсю, не хвастайся способностями своего мужа, ладно?- Пренебрежительно ответил Хань
Минся.

"Ты действительно талантлива, чтобы исказить мои слова. Я просто хочу помочь тебе. Я не
хвастаюсь. Кроме.,."

- Спасибо за ваше предложение, но я вынужден отказаться."

-Ты мазохистка?"

Хан Минся усмехнулась. Она скучала по такому разговору с кем-то. В течение последних
месяцев она всегда беспокоилась и осторожно пыталась вписаться в то место, которое она
выбрала для себя. Приятно время от времени вот так свободно разговаривать.

"Нет. Это моя цель. Если его у меня отнимут, что я буду делать дальше? Видишь ли, эта цель
подобна освещенному пути в моем темном мире. Это заставляет меня идти и двигаться
вперед."

-Я не собираюсь ее выхватывать. Я только хочу помочь. Найдя их, ты сможешь построить свою
жизнь заново. Может быть, у тебя будет своя семья."

Хань Минся залилась пустым смехом, прежде чем ответить.

- Мэйсю, не все такие, как ты. Если ты счастливы, что у тебя теперь есть семья, то это хорошо.
Но это не значит, что всем нравится иметь его. Мое счастье, вероятно, было бы получить
прощение семьи Дэниела.

И если бы ей дали шанс, она стала бы их послушной невесткой.

Хань Мэйсю вздохнул. Она знала, что основываясь на характере Хань Минся, нет смысла
продолжать убеждать ее.



-Если тебе когда-нибудь понадобится помощь, скажи мне."

-В будущем, может быть, и понадобится. Позаботься о моем трупе."

"Хань Минся!"Всеми играм Хань Мэйсю гневно кричали. -Ты проклинаешь себя?!"

Женщина, лежавшая на кровати, горько улыбнулась. "Я хочу немного поспать. Если когда-
нибудь старушка спросит меня, пожалуйста, скажи, что мне тоже нужен перерыв."

Глядя на женщину, которая только что сняла тапочки и накрылась одеялом, Хань Мэйсю
встала. - Если ты голодна, просто закажи все, что захочешь съесть."

"Конечно. Я не буду себе ни в чем отказывать, так как вы будете платить за это."

Хань Мэйсю медленно вышла из комнаты. Перед уходом она услышала, как Хань Минся сказал:
- Поздравляю с рождением близнецов."

"Спасибо тебе."

Двое мужчин все еще ждали за дверью. Лю Цзыцзянь сразу же встал, увидев, что Хань Мэйсю
закрыла за ней комнату.

-Ты закончила?"

"Да. Ей хотелось немного поспать."

Лю Цзилун сидел, повернувшись спиной к залу, поэтому он не видел, как вышел его зять.
Когда он услышал, что 92 не выйдет, он был немного разочарован.

Какой смысл усиливать его синяки, если он не смог вызвать у нее жалость? Поскольку он
плохо себя чувствует, он хотел, чтобы его кто-нибудь сопровождал.

- Малыш Зи, как насчет того, чтобы сегодня вечером где-нибудь выпить? Это же праздник. Не
волнуйся о невестке, это место безопасно.- С улыбкой сказал он.

Лю Цзыцзянь сначала посмотрела на Хань Мэйсю, словно спрашивая ее разрешения.

-А ты давно не пил с братом Лонгом. Почему бы не сопровождать его?"

"Хорошо. Давай сначала поужинаем.- Ответил Лю Цзыцзянь.

- Звучит неплохо!- Весело сказал Лю Цзилун. По его мнению, сегодня вечером его брат
обязательно напьется.
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